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Dabis latrine, aut myropol® cucullos.
Quanti ? petis, bis assibus denis. magnu3
Poscis. Sed isti sunt duo; quinam ? cerne.
En ypusodwpiy, en hbaviov docta
Epistolas. en, munus addo. quo possis
Abire lztus, hosce apifpous. acastor

Emo. cape hos. satis datum. Vale felix *.

Rhegii Lingobardiz impensis nobilis Simonis Bombasii : &
sociow Pontici Virunii : & presbyteri Dionysii Berthochi :
Benedictus Manzius Carpésis impressit 1501 .x. Iulii.

In-8° de soixante-huit feuillets non chiffrés, divisés en 17 cahiers,
dont le premier de deux feuillets seulement ne porte pas de signa-
ture ; les 16 suivants, signés 2 6y 8L bz i pv £ om, sont de
quatre feuillets chacun, sauf « qui se compose de six feuillets. Joli
petit volume de la plus extraordinaire rareté.

Au verso du titre commence une préface de Pontico Virunio, dont

voici le début :

Ponticus Virunius litterarum gracarum ° studioso cuicunque
benefacere.

Compendiolum a Guarino ex Chrysolora libello maiusculo
extractum * cum sepius impressum fuerit : ita mendosum
semper extitit : ut non solum ab incipientibus discere : sed
etiam a doctis legi non posset : quod pra cateris correctissi-
mum esse oportuisset : quoniam scientiz typus est et instru-
mentum : et uerba mutilata, etc. etc. Cette préface se termine
au verso du feuillet 2.

Au recto du f. 3, ouvrage proprement dit commence par ce litre
de départ :

1. Cette poésie a été trés fautivement reproduite par Domenico Maria Federici,
i la page 107 de ses Memorie Trivigiane sulla tipografia del secolo XV (Venise,
1805, in-4°); ainsi, au mot dotBuods de l'avant-dernier vers, il a substitué opfi-
mum! Je ne parle pas du reste.

2. On n'a pas conservé les abréviations de 'original.

3. Les Erotemata de Guarino ne sont, en effet, que les Erofemata de Manuel
Chrysoloras quelque peu abrégés,



